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Verordnung
iiber die Einfiihrung der Eisenbahnverkehrsordnung
fiir das Generalgouvernement.

Vom 30. September 1941.

Auf Grand des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne icb: -

Einziger Paragraph.

(1) Die Eisenbahnverkehrsordnung fiir das
Generalgouvernement (EVOGG) *) setze icli mil
Wirkung vom 1. Januar 1942 in Kraft. Sie gilt

nicht fiir den Distrikt Galizien.

(2) Die Eisenbahnverkehrsordnung fiir das
Deutsche Reich vom 8. September 1939 (Reichs-
gesetzbl. II S. 663) ist vom selben Zeitpunkt an
nicht mehr anzuwenden.

Krakau, den 30. September 1941.

Der Generalgouverneur
Frank

Verordnung

iiber die Ausgabe von Miinzen zu 1 Groschen
im Generalgouvernement.

Vom 17. Dezember 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

§ 1
Durch die Emissionsbank in Polen werden
Miinzen aus Zink zu 1 Groschen gepragt und in
den Verkehr gebracht.

§ 2
(1) GroéBe und Miinzbild entsprechen den bisher
gepragten Miinzen dieser Stiickelung.
(2) Das Gewicht der 1-Groschen-Munze aus Zink
betragt 1,25 g

§ 3
Diese Verordnung tritt mit dem Tage ihrer Ver-
kiindung in Kraft.

Krakau, den 17. Dezember 1941.

Dcr Generalgouverneur
Frank

*) Der Text der EVOGG ist nicht im Verordnungs-
blatt fiir das Generalgouvernement
sondern erscheint als Sonderdruck. Der Sonderdruck
ist bei der Awuslieferungsstelle fiir das Verordnungs-
blatt des Generalgouvernements, Krakau, Postschliess-
fach 110, zum Preise von Zloty 88— (RM. 4,—) zu
beziehen.

Postscheckkonten der Auslieferungsstelle:

Wnrschau: 400
Berlin: 41800

veroffentlicht,

Verordnungsblatl tur das Generalgouvernemenl — Jahrgang

1941

Rozporzadzenie

o wprowadzeniu kolejowego regulaminu przewozu
dla Generalnego Gubernatorstwa.

Z dnia 30 wrzes$nia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

Jedyny paragraf.

(1) Kolejowy regulamin przewozu dla General-
nego Gubernatorstwa (KRPGG)*) wprowadzam
z moca obowigzujaca od dnia 1 stycznia 1942 r.
Nie obowigzuje on dla Okregu Galizien (Galicja).

(2) Od tej daty nie nalezy stosowaé kolejowego
regulaminu przewozu dla Rzeszy Niemieckiej
z dnia 8 wrzesnia 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. II
str. 663).

Krakau, dnia 30 wrzes$nia 1941 r.
Generalny Gubernator

Frank

Rozporzadzenie

o wypuszczeniu monet po 1 groszu
w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 17 grudnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

§ 1
Bank Emisyjny w Polsce wybije i pusci w obieg
monety po 1 groszu z cynku.

§ 2
(1) Wielkos$¢ i wizerunki monet odpowiadaja wy-
bijanym dotychczas monetom tej wartosci.
(2) Waga monet po 1 groszu z cynku wy-
nosi 1,25 g

§3
Rozporzadzenie niniejsze
z dniem ogloszenia.

wchodzi w  zycie

Krakau, dnia 17 grudnia 1941 r.
Generalny Gubernator
Frank
*) Tekst KRPGG nie jest ogloszony w Dzienniku
Rozporzadzen dla Generalnego Gubernatorstwa, lecz
ukaze si¢ jako wydanie specjalne. Wydanie specjalne
jest do nabycia w Placowce Wydawniczej dla Dzien-

nika Rozporzadzen dla Generalnego Gubernatorstwa,
Krakau, skrytka pocztowa 110, po
(RM. 4,—).
Pocztowe konta czekowe Placowki Wydawniczej:
Warschau: 400
Berlin: 41800

cenie zt. 8,—
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Verordnung
iiber die Aufhebungvon Mietcrschutzbecstimmungen.

Vom 17. Dezember 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fuhrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. 1
S. 2077) verordne ich:

Einziger

Der ErlaJB iiber die Auflosung von Miel-

vertragen und Riiumung von Wohnungen der zum

Militar einberufenen Personen vom 3. September

1939 (Geselzblalt der Republik Polen Nr. 89

Pos. 572) tritt mit Ablauf des 31. Dezember 1941
aufier Kraft.

den 17. Dezember 1941.

Paragraph.

Krakau,

Der Generalgouverneur
Frank

Verordnung

iiber die Nichterhebung der Verbrauchsteuer
von Weingetranken.

Vom 17. Dezember 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fuhrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. 1
S. 2077) verordne ich:

§ 1
(1) Die Verbrauchsteuer von Weingetranken im
Sinne des Artikels 1 des Gesetzes iiber die Be-
steuerung von Wein und Met vom 22. Oktober
1931 (Gesetzblatt der Republik Polen Nr. 99
Pos. 763) wird bis auf weiteres nicht erhoben.
(2) Die Abgabe von der Herstellung und Lagerung

ist gemafl Artikcl 16 des genannten Gesetzes
weiterhin zu entrichten.
§ 2
Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1942

in Kraft.
Kraka u, den 17. Dezember 1941.

Der Generalgouverneur
Frank

Zweite Verordnung

iiber die Arbcits- und Sozialverwaltung
im Distrikt Galizien.

Vom 17. Dezember 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fuhrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. 1
S. 2077) verordne ich:

Einziger Paragraph.

Im Distrikt Galizien wird mit Wirkung vom
1. Januar 1942 die Verordnung iiber die Be-
schrankung des Arbeitsplatzwechsels vom 22. Fe-

bruar 1940 (VBIGG. I S. 80) eingefiihrt.

Krakau, den 17. Dezember 1941.

Dcr Generalgouverneur
Frank

, 120. — Tag der Ausgabe: 24. Dezember 1941
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Rozporzadzenie
o uchyleniu postanowien o ochronie

Z dnia 17 grudnia 1941 r.

lokatorow.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. 1
str. 2077) rozporzadzam:

Jedyny paragr*af

Dekret o rozwigzywaniu umoéw najmu i eksmisji
z mieszkan osob, powotanych do stluzby wojsko-
wej, z dnia 3 wrze$nia 1939 r. (Dz. U. R. P. Nr. 89
poz. 572) traci moc obowiazujaca z uptywem dnia
31 grudnia 1941 r.

Krakau, dnia 17 grudnia 1941 r.
Generalny Gubernator
Frank

Rozporzadzenie

o niepobieraniu podatku spozywczego od napojow
winnych.

Z dnia 17 grudnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

§ 1
(1) Podatku spozywczego od napojoéow winnych
w rozumieniu artykutu 1 ustawy o opodatkowa-
niu wina i miodu syconego z dnia 22 pazdzierni-
ka 1931 r. (Dz. U. R. P. Nr. 99 poz. 763) nie po-
biera si¢ az do odwotania.
(2) Optaty od wyrobu i magazynowania nalezy
uiszcza¢ nadat stosownie do artykulu 16 wymie-
nionej ustawy.

§2
Rozporzadzenie niniejsze
z dniem 1 stycznia 1942 r.

wchodzi w  zycie

Krakau, dnia 17 grudnia 1941 r.

Generalny Gubernator
Frank

Drugie rozporzadzenie

o administracji pracy i administracji spolecznej
w Okregu Galizien (Galicja).

Z dnia 17 grudnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

Jedyny paragraf.

W Okregu Galizien (Galicja) wprowadza sig
z moca obowiazujaca od dnia 1 stycznia 1942 r.
rozporzadzenie o ograniczeniu zmiany miejsca
pracy z dnia 22 lutego 1940 r. (Dz. Rozp. GG. 1

str. 80).
Krakau, dnia 17 grudnia 1941 r.

Generalny Gubernator
Frank
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Verordnung

iiber die Zuerkennung der Fahigkeit zum Richter-
amt, Notaramt und zum Beruf des Advokaten in
der nichtdeutschen Gerichtsbarkeit.

Vom 17. Dezember 1941.

Auf .Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

Einziger
(1) Der Leiter der

Paragraph.

Hauptabteilung Justiz in
der Regierung des Generalgouvernements kann
Personen, die nach polnischen Vorschriften die
Fahigkeit zum Richteramt, zum Notaramt oder
zum Beruf des Advokaten erworben haben, eine
andere dieser Fahigkeiten in der nichtdeutschen
Gerichtsbarkeit auch dann zuerkennen, wenn die
Voraussetzungen hierfiir nach den bisherigen
Vorschriften nicht gegeben waren.

(2) Das gleiche gilt fiir Personen, die in einem
anderen Lande nach den dort geltenden Vor-
schriften die

Fahigkeit zum Richteramt, zum
Notaramt oder zum Beruf des Rechtsanwalts
erworben haben.
Krakau, den 17. Dezember 1941.

Der Generalgouverncur
Frank

Verordnung

iiber den Ausweiszwang im Generalgouvernement.

Vom 17. Dezember 1941.
Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I

S. 2077) verordne ich:

§ 1
(1) Im Generalgouvernement haben sich aul
amtliches Anfordern alle iiber 15 Jahre alten

Personen jederzeit durch einen amtlichen Licht-

bildausweis (PaB, Kennkarte, Personalausweis)
auszuweisen.

(2) Die Regierung des Generalgouvernements
(Hauptabteilung Innere Verwaltung) erliifit die
erforderlichen Ausfithrungsbestimmungen im
Verwaltungswege.

§ 2

(1) Wer gegen die Vorschrift des § 1 Abs. 1
verstoBt, wird gemaB der Verordnung iiber das
Verwaltungsstrafverfahren im Generalgouverne-
ment vom 13. September 1940 (VBIGG. I S. 300)
bestraft.

(2) Den Strafbescheid erlaBtderKreishauptmann
(Stadthauptmann).

(3) Erscheint eine Bestrafung im Verwaltungs-
strafverfahren nicht ausreichend, so gibt der
Kreishauptmann (Stadthauptmann) die Sache an
die deutsclie Anklagebehorde ah. Das Gericht kann
auf Gefangnis und auf Geldstrafe bis zu 10 000
Zloty oder auf eine dieser Strafen erkennen.

Verordnungsblatt fur das Generalgouvernement — Jahrgang 194)

Rozporzadzenie

o przyznaniu kwalifikacji do sprawowania urzedu

sedziowskiego, urzedu notarialnego i do wykony-

wania zawodu adwokackiego w sadownictwie
nicniemieckim.

Z dnia 17 grudnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

Jedynny paragradf f.

(1) Kierownik Gléwnego Wydzialu Sprawiedli-
wosci w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa mo
ze osobom, ktore uzyskaty wedtug polskich prze-
pisow kwalifikacje do sprawowania urz¢du sg¢-
dziowskiego, urz¢du notarialnego lub do wykony-
wania zawodu adwokackiego, przyzna¢ kwalifika-
cje te w sadownictwie nieniemieckim réwniez wte-
dy, gdy nie istnialy po temu warunki wedlug do-
tychczasowych przepisow.

(2) To samo obowiazuje dla osob, ktéore w innym
kraju wedtug obowiazujacych tam przepisow uzy
skaty kwalifikacje do sprawowania urze¢du sg¢-
dziowskiego, urz¢du notarialnego lub do wykony-
wania zawodu adwokackiego.

Krakau, dnia 17 grudnia 1941 r.

Generalny Gubernator
Frank

Rozporzadzenie

o przymusie legitymowania si¢ w Generalnym
Gubernatorstwie.
Z dnia 17 grudnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fuhrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. 1
str. 2077) rozporzadzam:

§ 1

(1) Wszystkie osoby w Generalnym Gubernator-
stwie, liczace ponad 15 lat, winny na urz¢dowe 23-
danie wylegitymowac¢ si¢ kazdoczes$nie przez oka-
zanie urz¢dowej legitymacji z fotografia (paszpor-
tu, karty rozpoznawczej, dowodu osobistego).

(2) Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Glowny
Wydzial Spraw Wewngtrznych) wyda potrzebne
postanowienia wykonawcze droga administracyjna.

§2

(1) Kto wykracza przeciw przepisowi § 1 ust. L
podlega karze stosownie do rozporzadzenia o po-
stepowaniu karno-administracyjnym w General-
nym Gubernatorstwie z dnia 13 wrze$nia 1940 r.
(Dz. Rozp. GG. I str. 300).

(2) Orzeczenie karne wydaje Starosta Powiato-
wy (Miejski).

(3) Jezeli ukaranie w postepowaniu karno-admi-
nistracyjnym wydaje si¢ niewystarczajace, to Sta-
rosta Powiatowy (Miejski) odstgpuje spraweg nie-
mieckiej wladzy oskarzenia. Sad moze orzec karg
wigzienia i grzywn¢ do wysokosci 10000 zt lub
jedna z tych kar.
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§ 3
Diese Verordnung tritt am 1.
Kraft.

Krakam den 17. Dezember 1941.

Januar 1942 in

Der Generalgouverneur
Frank

Vierte Verordnung

iiber die Einfiihrung von Vorschriften der
allgemeinen Verwaltung im Distrikt Galizien.

Vom 17. Dezember 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiithrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. 1
S. 2077) verordne ich:

§ 1
(1) Im Distrikt Galizien werden folgende Vor-
schriften eingefiihrt:

1. die Verordnung iiber Aufenthaltsbeschran
kungen im Generalgouvernement vom
13. September 1940 (VBIGG. 1 S. 288) mit den
Erganzungen der Zweiten und Dritten Ver-
ordnung iiber Aufenthaltsbeschrankungen im
Generalgouvernement vom 29. April 1941
(VBIGG. S. 274) und vom 15. Oktober 1941
(VBIGG. S. 595);

2. die Verordnung iiber die Gebietsanderungen
bei Gemeinden und Gemeindeverbanden im
Generalgouvernement vom 29. November 1940
(VBIGG. I S. 344);

3. a) die Verordnung iiber die Feiertage im
Generalgouvernement vom 16. Marz 1940
(VBIGG. I S. 108)f '

b) die Zweite Verordnung iiber die Feiertage
im Generalgouvernement vom 19. Mai
1941 (VBIGG. S. 285).

2) § 1 Abs. 1 der Verordnung iiber die Ver-
pflichtung der im offentlichen Dienst des General-
gouvernements und der Selbstverwaltungskorper-
schaften

beschaftigten Nichtdeutsclien vom

29. November 1940 (VBIGG. 1 S. 343) ist in
folgender Fassung anzuwenden:

»Alle*im offentlichen Dienst des General-

gouvernements und der Selbstverwaltungs-

korperschaften tatigen Personen nichtdeutscher

Volkszugehorigkeit sind durch Unterzeichnung

folgender Erklarung zu verpflichten:

Ich verpflichte mich, in Gehorsam ge-
geniiber der deutschen Verwaltung meine
Dienslobliegenheiten treu und gewissenhaft zu
erfiillen. An einen dem ehemaligen polnischen
oder dem sowjetrussischen Staat oder seinen
Organen oder einer politischen Organisation
geleisteten Treueid oder Diensteid oder eine
entsprechende Verpflichtung halte ich mich
nicht gebunden."

(3) Die Verordnung iiber die Aufnahme von
Krediten durch die Gemeinden und Gemeinde-
verbande im Generalgouvernement vom 31. Okto-
ber 1939 (VBIGG. S. 18) ist mit der Mafigabe an-
zuwenden, dafi die Zustimmung zur Aufnahme von
Krediten bis zur Hohe von 20 000 Zloty bis zum

Tag der Ausgabe: 24. Dezember 1941 729

§ 3
Rozporzadzenie niniejsze
z dniem 1 stycznia 1942 r.

wchodzi w zycie

Krakau, dnia 17 grudnia 1941 r.

Generalny Gubernator
Frank

Czwarte rozporzadzenie

u wprowadzeniu przepisow administracji ogoine.j
w Okregu Galizien (Galicja).

Z dnia 17 grudnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. 1
str. 2077) rozporzadzam:

§1

(1) W Okregu Galizien (Galicja) wprowadza si¢

nastgpujace przepisy:

1. rozporzadzenie o ograniczeniach pobytu w Ge-
neralnym Gubernatorstwie z dnia 13 wrzesnia
1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 288) wraz z uzu-
pelnieniami drugiego i trzeciego rozporzadze-
nia o ograniczeniach pobytu w Generalnym
Gubernatorstwie z dnia 29 kwietnia 1941 r.
(Dz. Rozp. GG. str. 274) i z dnia 15 pazdzier-
nika 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 595);

2. rozporzadzenie o zmianie obszaré6w gmin
i zwiagzkéw gmin w Generalnym Gubernator-
stwie z dnia 29 listopada 1940 r. (Dz. Rozp.
GG. 1 str. 344);

3. a) rozporzadzenie o dniach $wiatecznych

w Generalnym Gubernatorstwie z dnia
16 marca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 108);
b) drugie rozporzadzenie o dniach $wiatecz-

nych w Generalnym Gubernatorstwie
z dnia 19 maja 1941 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 285).

(2) § 1 ust. 1 rozporzadzenia o zobowigzaniu

stuzbowym osob, nie bedacych Niemcami, zatrud-
nionych w publicznej stuzbie Generalnego Guber-
natorstwa 1 korporacyj samorzadowych z dnia
29 listopada 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 343) na-
lezy stosowa¢ w nastgpujacym brzmieniu:
»Wszystkie osoby, nie nalezace do narodo-
wosci niemieckiej, czynne w stuzbie publicz-
nej Generalnego Gubernatorstwa i korporacyj
samorzadowych, nalezy zobowiaza¢ przez pod-
pisanie nastgpujacej deklaracji:
»Zobowiazuj¢ si¢ moje obowiazki stuzbowe
-w posluszenstwie wobec niemieckiej admini-
stracji wiernie i sumiennie spetniaé. Zlozonag
wobec bylego polskiego lub sowiecko-rosyj-
skiego panstwa lub jego organow lub wobec
ktorejkolwiek politycznej organizacji przysig-
ga wiernosci albo przysigga stuzbowa lub od-
powiednim zobowigzaniem nie uwazam si¢
zwigzanym."

(3) Rozporzadzenie o zacigganiu kredytéow przez
gminy 1 zwigzki gmin w Generalnym Gubernator-
stwie z dnia 31 pazdziernika 1939 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 18) nalezy stosowaé z tym, ze zezwolenia
na zaciaganie kredytow do wysokosci 20 000 zt do
dnia 31 grudnia 1942 r. udzieli¢ moze Gubernator
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31. Dezember 1942 vom Gouverneur des Distrikts
Galizien nach den von der Regierung des General-
gouverneraents erlassenen Riclitlinien erteilt wer-
den kann.

§ 2
(1) Im Distrikt Galizien wird mit Wirkung vom
1. August 1941 an das Recht der Kommunal-

abgaben, wie es im iibrigen Gebiet des General-
gouvernements in Geltung ist, eingefiihrt.

(2) Die Regierung des Generalgouvernements
(Hauptabteilungen Innere Verwaltung und Finan-
zen) kann anordnen, dafi einzelne Vorschriften von
einem anderen Zeitpunkt an oder mit besonderen
MaBgaben anzuwenden sind.

Krakau, den 17. Dezember 1941.

Der Gencralgouverneur
Frank

Zweite Verordnung

iiber die Erniihrungs- und Landwirtschaft ini
Distrikt Galizien.

Vom 17. Dezember 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fithrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

§ 1
Im Distrikt Galizien werden eingefiihrt:
1. a) die Verordnung zur Forderung der Tier-
zucht vom 1. September 1940 (VBIGG. 1
S. 273),
b) die Erste Durchfuhrungsvorschrift dazu
(Korordnung fur Hengste) vom 1. Septem-
ber 1940 (VBIGG. II S. 475),

cl die Zweite Durchfuhrungsvorschrift dazu
(Erganzung der Korordnung fiir Hengste)
vom 30. September 1940 (VBIGG. II S. 509),

d) die Dritte Durchfuhrungsvorschrift dazu
(Korordnung fiir Bullen) vom 5. Dezember
1940 (VBIGG. II S. 551) und

e) die Vierte Durchfuhrungsvorschrift dazu
(Korordnung fiir Eber) vom 5. Dezember
1940 (VBIGG. II S. 555):

2. die Verordnung iiber das Friichtepfandrecht
fiir den Lieferanten von Saalgut und Diinge-
mitteln vom 8. April 1940 (VBIGG. I S. 127;;

3. die Verordnung iiber die Sicherung vonLager-
raum fiir Getreide und sonstige landwirt-
schaftliche Erzeugnisse vom 12. Juli 1940
(VBIGG. I S. 219);

4. die Verordnung iiber die Ausfuhr landwirl

schaftlicher Erzeugnisse aus dem General-
gouvernement vom 14. November 1939
(VBIGG. S. 33);

5. die Fiinfte Durchfuhrungsvorschrift zur

Verordnung vom 23. November 1939 iiber die
Erniihrungs- und Landwirtschaft im General-
gouvernement vom 20. Januar 1940 (VBIGG. II
S. 37) betr. Viehwirtschaft und die Anprdnung
iitber die Schlachtwertklassen auf den Vieh-
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Okregu Galizien (Galicja) wedtug wytycznych, wy-
danych przez Rzad Generalnego Gubernatorstwa.

§ 2

(1) W Okregu Galizien (Galicja) wprowadza si¢
z moca obowiazujaca od dnia 1 sierpnia 1941 r.
prawo danin komunalnych tak, jak ono obowiag-
zuje na pozostalym obszarze Generalnego Guber-
natorstwa.

(2) Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Gtowne
Wydziaty Spraw Wewngtrznych i Finansow) moze
zarzadzi¢, ze poszczegbdlne przepisy stosowaé na-
lezy od innego czasokresu lub ze szczegdlnymi
wskazaniami.

Krakau, dnia 17 grudnia 1941 r.

Generalny Gubernator
Frank

Drugie rozporzadzenie

o gospodarce wyzywienia i rolnictwie w OKkregu
Galizien (Galicja).

Z dnia 17 grudnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fuhrer a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

§ 1
W Okregu Galizien (Galicja) wprowadza sig:
1. a) rozporzadzenie o popieraniu hodowli zwie-
rzat z dnia 1 wrze$nia 1940 r. (Dz. Rozp.
GG. I str. 273),
b) pierwsze postanowienie wykonawcze do
tego (ordynacja licencyjna dla ogierow)
z dnia 1 wrzes$nia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II
str. 475),
c¢) drugie postanowienie wykonawcze do te-
go (uzupetnienie ordynacji licencyjnej dla
ogierow) z dnia 30 wrze$nia 1940 r. (Elz
Rozp. GG. II str. 509),
d) trzecie postanowienie wykonawcze do te-
go (ordynacja licencyjna dla buhajow)
z dnia 5 grudnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II
str. 551) oraz
e) czwarte postanowienie wykonawcze do te-
go (ordynacja licencyjna dla knurow)
z dnia 5 grudnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. 11
str. 555);
2. rozporzadzenie o prawie zastawu na owocach
dla dostawcy zasiewdéw 1 nawozow z dnia
8 kwietnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 127);
3. rozporzadzenie o zabezpieczeniu pomieszczen
na magazynowanie zboza i innych produktow
rolnych z dnia 12 lipca 1940 r. (Dz. Rozp.
GG. T str. 219);
4. rozporzadzenie o wywozie produktow rolnych
z Generalnego Gubernatorstwa z dnia 14 listo-
pada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 33);

5. piate postanowienie wykonawcze do rozpo-
rzagdzenia z dnia 23 listopada 1939 r. o go-
spodarce wyzywienia i rolnictwie w Gene-
ralnym Gubernatorstwie z dnia 20 stycznia
1940 r. (Dz. Rozp. GG. II str. 37) dot. go-
spodarki bydlem oraz zarzgadzenie o klasach
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markten vom 5. Dezember
S. 564);

6. die Zehnte Durchfiithrungsvorschrift ,zur
Verordnung vom 23. November 1939 iiber die
Ern$ihrungs- und Landwirtschaft im General-
gouvernement vom 6. Marz 1940 (VBIGG. II
S. 163) betr. .Errichtung der Saatgutstelle
sowie die Anordnung Nr. 1 der Saatgutstelle
vom 31. Mai 1940 (VBIGG. II S. 327), die
Anordnung Nr. 2 Vom 3. Juni 1940 (VBIGG. II
S. 335), die Anordnung Nr. 6 vom 25. Juni
1941 (VBIGG. S. 397), die Anordnung Nr. 7
vom 25. Juni 1941 (VBIGG. S. 398) und die
§§ 1, 2, 5 und 10 der Anordnung Nr. 8§ vom
22. August 1941 (VBIGG. S. 505),

1940 (VBIGG. II

§ 2
Diese Verordnung tritt mit dem Tage der Ver-
kiindung in Kraft.

Krakau, den 17. Dezember 1941.

Der Gceneralgouverneur
Frank

Verordnung

iiber Deutsche Notare im Generalgouvernemenl.

Vom 17. Dezember 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiilirers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

§ 1

Deutsche Rechtsanwalte, denen die Erlaubnis
zur Errichtung einer Kanzlei im Generalgouver-
nement erteilt ist, und volksdeutsche Rechts-
anwalte, die ihre Niederlassung im Generalgouver-
nement haben, konnen von der Regierung des
Generalgouvernements (Hauptabteilung Justiz) fur
den Distrikt, in dem sie ihre Kanzlei haben, wider-
rufiich zu Deutschen Notaren im Generalgouver-
nement bestellt werden.

§ 2
Die Dienstaufsicht iiber die Deutschen Notare
fiihrt der Leiler des Deutschen Obergerichts. Vor
ihm haben die zu Deutschen Notaren bestellten
Rechtsanwalte, soweit sie nicht Notare im Deut-
schen Reich gewesen sind, den fiir die reichs-
deutschen Notare bestimmten Eid abzulegen.

§ 3
Amtssitz des Deutschen Notars ist der Ort, fur
den ihm die Erlaubnis zur Errichtung einer
Anwaltskanzlei erteilt worden ist oder an dem er
seine Niederlassung als Rechtsanwalt hat.

§ 4

Der Deutsche Notar fiihrt ein Amtssiegel nacli
MaBgabe der §§ 2 und 3 der Verordnung iiber die
Fiithrung von Dienstsiegeln im Generalgouvernement
vom 12. September 1941 (VBIGG. S. 545) und
ein Amtsschild, iiber dessen Ausstattung die Regie-
rung des Generalgouvernements (Hauptabteilung
Justiz) nahere Bestimmungen trifft.

warto$ci ubojowej na targach na bydto z dnia
5 grudnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II str. 564);
6. dziesiagte postanowienie wykonawcze do roz-
porzadzenia z dnia 23 listopada 1939 r. o go-
spodarce wyzywienia i rolnictwie w General-
nym Gubernatorstwie z dnia 6 marca 1940 r.
(Dz. Rozp. GG. II str. 163) dot. zalozenia urze-
du zasiewoéw, jak rowniez zarzadzenie Nr. 1
Urzedu Zasiewow z dnia 31 maja 1940 r. (Dz.
Rozp. GG. II str. 327), zarzadzenie Nr. 2
z dnia 3 czerwca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. 1I
str. 335), zarzadzenie Nr. 6 z dnia 25 czerwca
1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 397), zarzadzenie
Nr. 7 z dnia25 czerwca 1941 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 398), oraz §§ 1, 2,

Nr. 8.z dnia22 sierpnia 1941 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 505).
§ 2
Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie
z dniem ogloszenia.
Krakau, dnia 17 grudnia 1941 r.
Generalny Gubernator
Frank
Rozporzadzenie
o niemieckich notariuszach w Generalnym
Gubernatorstwie.

Z dnia 17 grudnia 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

§ 1

Niemieccy adwokaci, ktérym udzielono zezwo-
lenia na otwarcie kancelarii w Generalnym Gu-
bernatorstwie i adwokaci przynalezni do Narodu
Niemieckiego, majacy swoja siedzib¢ w General-
nym Gubernatorstwie, moga by¢ przez Rzad Ge-
neralnego Gubernatorstwa (Gléwny Wydziat Spra-
wiedliwo$ci) mianowani odwotalnie niemieckimi
notariuszami w Generalnym Gubernatorstwie dla
Okregu, w ktorym maja swoja kancelarig.

§ 2
Nadzo6or stuzbowy nad niemieckimi notariu-
szami wykonuje Kierownik Wyzszego Sadu Nie-
mieckiego. Adwokaci, mianowani niemieckimi no-
tariuszami, o ile nie byli notariuszami w Rze-
szy Niemieckiej, winni ztozy¢ wobec niego przy-
si¢ggg, przepisang dla notariuszy, bedacych oby-
watelami niemieckimi.
§ 3
Siedziba urz¢dowa niemieckiego notariusza jest
miejscowo$¢, dla ktorej udzielono mu zezwolenia
na otwarcie kancelarii adwokackiej albo w ktorej
ma swoja siedzibg¢ jako adwokat.

§ 4

Niemiecki notariusz uzywa pieczgcei urzedowej
stosownie do §§ 2 i 3 rozporzadzenia o uzywaniu
pieczgci stuzbowych w Generalnym Gubernator-
stwie z dnia 12 wrzes$nia 1941 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 545) i tablicy urzgedowej, o ktorej wygladzie
blizsze postanowienia wyda Rzad Generalnego Gu-
bernatorstwa (Glowny Wydzial Sprawiedliwo$ci).

51 10 zarzadzenia
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§ 5

(1) Die Zustiindigkeit des Deutschen Notars
beschrankt sich grundsatzlieh auf das Gebiet der
deutschen Gerichtsbarkeit. Auf dem Gebiet der
polnischen Gerichtsbarkeit darf der Deutsche
Notar nur dann tatig werden, wenn zumindest
einer der an dem den Gegenstand des Notariats
aktes bildenden Rechtsgeschaft Beteiligten oder
durch dieses Rechtsgeschaft Begiinstigten deutscher
Reichsangehoriger oder deutscher Volkszugehori-
ger ist. In Zweifelsfallen ist vor der Vornahme des
Notariatsaktes die Genehmigung der Aufsichts-
behorde einzuholen.

(2) Im iibrigen finden hinsichtlich der Aus-
iibung des Amtes, der Amtstatigkeit, der Abwesen-
heit und der Verhinderung des Notars und der
Notarvertretung die Vorschriften der Reichsnotar-
ordnung vom 13. Februar 1937 (Reichsgeselzbl. i
S. 191) siungemaB Anwendung.

(3) 1st in einem Distrikt ein Deutscher Notar
bestellt, so konnen polnische Notare innerhalb
der deutschen Gerichtsbarkeit Notariatsakte nur
mit ausdriickliclier Genehmigung des Leiters des
Deutschen Obergerichts vornehmen.

§ 6
Die Regierung des Generalgouvernements (Ilaupt-
abteilung Justiz) wird ermachtigt, Anordnungen
zu dieser Verordnung zu erlassen.

Krakau, den 17. Dezember 1941.

Der Generalgouverneur
Frank

§5

(1) Wtasciwo$¢ niemieckiego notariusza ogra-
nicza si¢ zasadniczo do zakresu niemieckiego sa-
downictwa. W zakresie polskiego sadownictwa
wolno niemieckiemu notariuszowi by¢ czynnym
tylko wtedy, je§li co najmniej jedna z oso6b, bio-
racych udziat w akcie prawnym, stanowigcym
przedmiot aktu notarialnego lub jedna z oséb,
nabywajacych prawo z tego aktu prawnego, jest
obywatelem niemieckim lub'przynaleznym do Na-
rodu Niemieckiego. W wypadkach watpliwych
nalezy uzyska¢ zgod¢ wladzy nadzorczej przed
sporzadzeniem aktu notarialnego.

(2) Poza tym odnos$nie do wykonywania urzedu,
czynno$ci urzgdowych, nieobecnosci i przeszkody,
napotykanej przez notariusza i zastgpcy notariu-
sza, maja odpowiednie zastosowanie przepisy or-
dynacji notarialnej Rzeszy z dnia 13 lutego 1937 r.
(Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 191).

(3) Jezeli w danym Okrggu mianowany jest nie-
miecki notariusz, to polscy notariusze moga spo-
rzadza¢ akty notarialne w zaikresie niemieckiego
sadownictwa tylko za wyrazna zgoda Kierownika
Wyzszego Sadu Niemieckiego.

§ 6
Upowaznia si¢ Rzad Generalnego Gubernator-
stwa (Gléwny Wydziat Sprawiedliwosci) do wy-
dawania zarzadzen do niniejszego rozporzadzenia.

Krakau, dnia 17 grudnia 1941 r.

Generalny Gubernator
Frank
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